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E
l sistem

a A
lterna C

onvex Integrad
o

está esp
ecialm

ente ind
icad

o
 en el

caso d
e estom

as retraíd
os o  irregula-

res, con el fin d
e p

rop
orcionar una se-

gurid
ad

 frente a las fugas y p
rotección

cutánea d
e la p

iel p
eriestom

al.

1. A
ntes de la aplicación de la bolsa

U
tilice la g

uía d
e m

ed
id

as p
ara m

e-
d

ir el d
iám

etro
 exacto

 d
e su esto

m
a.

D
ib

uje una p
lantilla ap

ro
p

iad
a a la

fo
rm

a d
e su esto

m
a, so

b
re el p

ap
el

p
ro

tecto
r d

el d
isco

 ad
hesivo

 y reco
r-

te el o
rificio

 co
n unas tijeras curvas.

E
l o

rificio
 d

el d
isco

 ad
hesivo

 d
eb

e
aco

p
larse exactam

ente al co
nto

rno
d

e su esto
m

a.

2. A
 continuación, retire el film

 p
ro-

tector d
el d

isco ad
hesivo.

3. A
p

licatió
n d

el d
isco

 ad
hesivo

A
dhiera el disco adhesivo cuidadosa-

m
ente sobre la piel, em

pezando por la
p

arte inferior y m
oviend

o los d
ed

os
hacia arriba, de form

a sem
icircular, a la

vez que ejerce una suave p
resión con

lo
s d

ed
o

s. R
ecuerd

e q
ue antes d

e
aplicar el adhesivo, su piel deberá es-
tar lim

pia y seca.

4. C
am

b
io

 d
e la b

o
lsa

P
ara retirar la b

olsa, tire suavem
ente

d
e la p

eq
ueña leng

üeta d
e q

ue va
p

rovisto el d
isco ad

hesivo. D
esp

egue
lentam

ente el ad
hesivo

 d
e la p

iel,
m

anteniend
o ésta tensa con la otra

m
ano.

5. B
o

lsas ab
iertas

D
eb

erá cerrar las b
olsas ab

iertas an-
tes d

e su ap
licación. A

d
hiera la p

inza
auto

ad
hesiva, q

ue se incluye en la
caja, sob

re el extrem
o inferior d

e la
b

olsa. E
nrolle el extrem

o inferior so-
b

re sí m
ism

o, hasta com
p

letar 4 ó 5
vueltas. C

ierre la p
inza d

ob
land

o sus
extrem

os hacia fuera.

D
esp

ués d
e vaciar el contenid

o d
e la

b
olsa, asegúrese d

e cerrarla nueva-
m

ente con la p
inza autoad

hesiva.

6. B
o

lsas d
e U

ro
sto

m
ía

S
ujete la válvula d

e vaciad
o hacia

arrib
a y tire hacia afuera d

el tap
ón.

P
ara vaciar la b

olsa coloq
ue la vál-

vula hacia ab
ajo. D

esp
ués d

e un
vaciad

o com
p

leto, vuelva a colo-
car el tap

ón p
ara cerrar la válvula.

N
o reutilizar.
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Colour Chameleon kontrol-oplysninger:
Colour Chameleon har gennemført konvertering og genereret dette PDF dokument. Følgende vigtige oplysninger om konverteringen blev indsamlet undervejs (tryk evt. Ctrl+Shift+T for at konvertere denne note til et separat PDF dokument):

Overtryk oplysninger:
Som regel er det yderst hensigtsmæssigt at have overtryk ('overprint') slået til for 100% sort trykfarve. Samtidig kan det være farligt at lade andre farver, herunder især CMYK hvid, have overtryk slået til. I dette PDF dokument har følgende farver overtryk slået til:
DeviceCMYK: 0.0% 0.0% 0.0% 100.0% 
DeviceCMYK: 100.0% 100.0% 100.0% 100.0% 
Alle andre farver har overtryk slået fra.

Andre farveoplysninger:
PDF dokumentet indeholder følgende staffagefarver: 
Paper [CMYK equivalent: 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% for 100% tint]
Black [CMYK equivalent: 0.0% 0.0% 0.0% 100.0% for 100% tint]
PANTONE 285 CVC [CMYK equivalent: 90.99% 42.99% 0.0% 0.0% for 100% tint]
PANTONE 285 CVC [CMYK equivalent: 91.0% 43.0% 0.0% 0.0% for 100% tint]
Alle farver blev konverteret som specificeret.

Skrift oplysninger:
Colour Chameleon fandt ingen grund til at advare om skrifter. Nogle flight check programmer vil måske brokke sig over at visse skrifter IKKE er 'subsetted'. Dette opfatter vi absolut IKKE som et problem, og det er en standard indstilling i Colour Chameleon at inkludere hele skrifter frem for kun brudstykker. 'Hele' skrifter giver nemlig langt større fleksibilitet i de sidste produktionsled. Se venligst dokumentationen hvis du vil ændre denne standard indstilling.


De bedste hilsner
Colour Chameleon Teknisk Support



Illustration
E

nglish

C
onvex p

rod
ucts are for p

eop
le w

ith
flush or retracted

 stom
as, or stom

as
situated

 in skin fold
s. To fit p

rop
erly,

please be sure to select a product w
ith

the correct hole size.

1. B
efo

re ap
p

licatio
n

M
easure the d

iam
eter of the stom

a
using a stom

a guid
e. S

elect a convex
p

roduct w
ith a hole size corresponding

to, or slightly larger than, the d
iam

-
eter of the stom

a. G
ently clean and

d
ry the skin around

 the stom
a. C

ut the
ad

hesive from
 the starter hole so it fits

the size of the stom
a. This is easily

d
one w

ith a p
air of curved

 scissors.

2.  R
em

o
val o

f the p
ro

tective film
fro

m
 the ad

hesive
H

old
 the sm

all tab
s of the ad

hesive
and

 the p
rotective film

 resp
ectively

w
ith b

oth hand
s. B

e sure to sup
p

ort
each side of the plate w

ith your hands.
R

em
ove the p

rotective film
 from

 the
ad

hesive in one q
uick single m

ove-
m

ent.

3. A
p

p
licatio

n o
f 1-p

iece p
o

uch
P

o
sitio

n the sto
m

a o
p

ening
 o

f the
ad

hesive over the stom
a. P

ress firm
ly

against the skin starting at the b
ot-

tom
 and

 sm
oothing up

w
ard

s w
ith the

fingers.
C

ontinue to p
ress the entire ad

hesive
section until it ad

heres securely to the
skin. The ap

p
liance com

es w
ith a b

elt
attachm

ent on either sid
e.

A
 C

oloplast U
niversal B

elt (code #0421)
m

ay b
e w

orn for extra sup
p

ort.

4. R
em

o
val o

f 1-p
iece p

o
uch

To
 rem

o
ve the o

sto
m

y p
o

uch, yo
u

m
ust rem

ove the ad
hesive carefully

from
 up

p
er to low

er level of your skin.
W

ith one hand
 keep

 your skin tight.

5. O
p

en p
o

uches
M

ake sure your pouch is closed before
ap

p
lying it. A

p
p

ly the clip
 on the op

en
sid

e of the ostom
y p

ouch. You can roll
this flexib

le clip
 3 to 4 tim

es to the
up

p
er sid

e, after it is p
laced

 on the
p

ouch. B
end

 the clip
 at the end

s so

they are p
laced

 on top
 of the p

ouch -
not tow

ard
s the b

od
y.

6. D
rainag

e o
f uro

sto
m

y p
o

uches
H

old
 the p

lug/end
 of outlet up

w
ard

s
and

 sq
ueeze the outer end

 of outlet.
P

ull out the p
lug, and

 relax your hold
o

n o
utlet to

 d
rain the p

o
uch. A

fter
com

p
lete d

rainage, ensure the p
lug

is firm
ly closed

. (P
lug inserted

).

S
ingle use only.

C
olop

last accep
ts no liab

ility for any
injury or other loss that m

ay arise in
the use of this p

rod
uct in a m

anner
contrary to C

olop
last’s current recom

-
m

end
ations.

1
2

36
5

4

Français

Les p
rod

uits convexes ont été d
éve-

lop
p

és p
our les p

ersonnes souffrant
de stom

ies invaginées ou m
al situées.

A
ssurez-vous q

ue le p
rod

uit choisit
corresp

ond
 à la grand

eur d
e votre

stom
ie.

1. A
vant la p

o
se:

M
esurer le d

iam
ètre d

e la stom
ie à

l’aid
e d

u stom
a guid

e. C
hoisir un p

ro-
d

uit co
nvexe q

ui co
rresp

o
nd

 à la
grand

eur d
e la stom

ie. N
ettoyer d

éli-
catem

ent la p
eau autour d

e la stom
ie.

2. R
etrait d

u film
 transp

arent
reco

uvrant le p
ro

tecteur cutané
B

ien m
aintenir la languette entre le

p
o

uce et l’ind
ex. E

t retirer le film
transp

arent d
’un seul geste.

3. A
p

p
licatio

n d
u p

ro
d

uit
co

nvexe:
A

p
p

liq
uer le p

rotecteur cutané con-
vexe sur la p

eau. M
assez d

’ab
o

rd
d

oucem
ent p

uis ferm
em

ent afin q
u’il

ad
hère p

arfaitem
ent à la p

eau. C
e

p
rod

uit est égalem
ent m

uni d
’un sys-

tèm
e d

e fixation p
our ceinture, afin

d
e vous p

erm
ettre d

’utiliser une cein-
ture et d

e vous assurer ainsi une sé-
curité sup

p
lém

entaire.

4. R
etrait d

u p
ro

d
uit co

nvexe:
P

our retirer la p
oche en d

ouceur, ti-
rer la lang

uette et d
étacher d

’une
m

ain l’anneau d
e p

rotection en m
ain-

ten
an

t la p
eau

 d
e l’ab

d
o

m
en

 d
e

l’autre m
ain.

5. P
o

che vid
ang

eab
le:

A
vant d

e m
ettre la p

oche en p
lace,

ôter le p
ap

ier p
rotecteur d

u clam
p

 d
e

ferm
eture.

C
oller le clam

p à l’extrém
ité de l’ouver-

ture d
e la p

oche. S
i le clam

p
 n’est p

as
collé au b

on end
roit, il p

eut être d
é-

collé, p
uis rep

ositionné. R
ep

lier en-
suite l’ouverture d

e la p
oche 4 à 5 fois

vers l’intérieur p
uis rep

lier les extré-
m

ités d
u clam

p
 vers l’extérieur.

6. P
o

che d
’uro

sto
m

ie:
Ten

ir le b
o

u
ch

o
n

/l’extrém
ité d

e
l’em

b
out vers le haut et p

resser l’ex-
trém

ité d
e l’em

b
out en tirant la b

ou-
chon, p

uis relachez votre p
ression

sur l’em
b

out et vid
ez le sac. A

p
rès

la vid
age, assurez-vous q

ue le b
ou-

cho
n so

it b
ien refo

rm
é (b

o
ucho

n
inséré).

U
sage uniq

ue.

C
o

lo
p

last ne p
eut être tenu p

o
ur

resp
onsab

le d
es d

om
m

ages p
ou-

vant résulter d
e l’em

p
loi d

e ses p
ro-

d
uits d

ans d
es cond

itions non con-
fo

rm
es aux instructio

ns d
o

nnées
d

ans la notice d
’utilisation.


